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[c. 3r] Alli 7 agosto 1573 fatto la visita in virola uechia dettoli [?] etiam adi <9 ?> di giugno li 
fussi stato iui ,e,2 Curato il Reuerendo messer pre Iacomo Tirelli et ui e messer pre giacomo 
alessandrino, messer pre gian antonio <Zabalio>3 et messer pre Francesco Patino capellani 
chierico giulio di algisi di quatro minori [... ...] iui l instrutione xpistiana, l oratione et ogni al-
tre cose [... ...] Reuerendissimo e obseruata come ho ditto quelli Reuerendi si portano [... ...] 
pretesti di missali breuiario ordinario et rituali 
Quanto ale prouisioni deli bisogni prouisto a molte cose prima fato el masemo [?] di riponer il 
Santissimo sacramento al battistero et padiglione sono [... ...] il crucifixo, leuato l altar che era 
sotto il pulpito et fabricate le capelle dele scole del Santissimo sacramento, et ornate resta a 
proueder le d’una pietra sacrata secondo la forma et similmente al altar de le Crosette intimato 
per tutto agosto hauer prouisione  

Resta de importanza a fabricar le duoi uuolti dela chiesa ma non hauendoli il rettor non li ho 
potuto ragionarli  
ben intendo che quelli homini del comune al presente si trouano molto grauati di spese corse 
pur quando il rettor fussi prouisto dela parte sua et essi sarebeno  

Item intimato che uogliano reparare alla Chiesa dij santi vito et modesto campestre aut sia ri-
dotta in capitello. hanno promisso repararla et ordinarla auanti che passi settembrio  

ho ritrouato iui habitar frate Alfonso del ordine de heremitani, in casa dij suoi con licentia dij 
suoi prelati con licentia del Molto Reuerendo Signor vicario sin’ alla uenuta di Monsignor 
Reuerendissimo. Et cosi ordinato si presenti a Sua Signoria Reuerendissima || [c. 3v] 

Et [<ho ordinato a>]lli disiplini de uirola uecchia proueder in termine di duoi mesi alle cosi 
ordinati [... ...] del Reuerendo uisitador  
Et intimato al P[... ...] ho R[<etrouato la chiesa di santo>] giacomo di scorzarolo esser ben 
fabricata et [<gouernata da li>] Reuerendi padri, quali li prouederano di quelle altre cosette  
[... ...] 
 

                                                 
1 La missiva porta la seguente intestazione [c. 1r] «Virola Alghise | visita fatta per me pre Francesco Cavriolo vicario in Virola Alghise alli 4 
d’agosto | 1572 in Pontevico benché anchora alli 9 di giugno li fossi visitar ritrovato | come qui di sotto do conto». Qui si riporta solo la se-
zione relativa a Verolavecchia. La pagina è molto consunta nell’angolo superiore, per cui molte parole non sono in nessun modo decifrabili. 
Nella trascrizione sono indicate con [... ...] le parti non ricostruibili; laddove era possibile una ipotesi di restituzione, essa è stata chiusa tra 
parentesi quadre e acute [<  >]. 
2 Scil.: “è”. 
3 Spazio bianco nel ms. 
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